附件4
Приложение 4. 
不予出具无犯罪记录证明通知书
Извещение об отказе в выдаче справки об отсутствии судимости

京公（X）查询〔个人〕字XX第XX号
Запрос в службу (Х) общественной безопасности города Пекин 〔частное лицо〕 ХХ №ХХ

经查，被查询人       ，国籍：    ，证件名称：     ，证件号码：XXXXXXXXXXXXXXX，因有犯罪记录，不予出具无犯罪记录证明。具体情况如下：
В результате проверки установлено, что в отношении проверяемого гражданина (ФИО), гражданство:     , наименование удостоверения личности: , номер удостоверения: XXXXXXXXXXXXXXXXXX, вследствие наличия сведения о судимости отказано в выдаче справки об отсутствии судимости. Подробности:
X年X月,因X罪名被XXX人民法院判处X刑罚；
В ХХ месяце ХХХХ года гражданин был приговорен решением суда ХХХ к уголовному наказанию Х по обвинению Х;
X年X月,因X罪名被XXX人民法院判处X刑罚；
В ХХ месяце ХХХХ года гражданин был приговорен решением суда ХХХ к уголовному наказанию Х по обвинению Х;
X年X月,因X罪名被XXX人民法院判处X刑罚。
В ХХ месяце ХХХХ года гражданин был приговорен решением суда ХХХ к уголовному наказанию Х по обвинению Х.
业务编号及二维码
Операционный номер и QR-код


单位（盖章）
Организация (М.П.)
[bookmark: _GoBack]XXXX年XX月XX日
 «ХХ» ХХ ХХХХ года


注：此通知书一式两份。一份申请人持有，一份由申请人或受托人签字确认后公安机关留存归档。
Примечание: Извещение составлено в двух экземплярах. Один экземпляр передается заявителю, другой экземпляр после его заверения подписью заявителя или доверенного лица в получении справки идет на хранение  в органы общественной безопасности.

